
 

  WÜRSTCHEN SAUSAGES

381  	 �Ein Paar Frankfurter Würstchen 2,3  
mit Brot A und Senf I  
A pair of sausages (Frankfurter) 2,3 
with bread A and mustard I

� 5,80 € 

382 	 �Ein Paar Frankfurter Würstchen 2,3   
mit Pommes frites, Ketchup H und 
Mayonnaise C,I,1,3 
A pair of sausages (Frankfurter) 2,3,5 
with French fries, Ketchup H and  
Mayonnaise C,I,1,3

� 8,40 € 

389	� Ein Paar Rindswürste 2,3  mit  
Brot A und Senf I  
A pair of beef sausages 2,3,  
with bread A and mustard I

� 6,10 € 

390 	� Ein Paar Rindswürste 2,3 mit  
Pommes frites, Ketchup H und 
Mayonnaise C,I,1,3 
A pair of beef sausages 2,3 with  
French fries, Ketchup H and  
Mayonnaise C,I,1,3

� 8,70 € 

6683 	� Curry-Rindswurst 2,3 mit  
Pommes frites  
Curry beef sausage 2,3 with  
French fries

� 9,50 € 
 

 

SPEISEKARTE MENU

 
  PRIMUS-PIZZA
 
  
9036 	 Pizza Margherita, ø30 cm  A1/G 

	 Pizza Margherita, Ø30 cm  A1/G     

9,50 €
 

  SPEZIALITÄTEN SPECIALITIES

 453	 �„Caesar Salad“ Romana Salat 
mit Caesar Dressing I,C, Parmesan F, 
Croutons A und Baguette A  
Romana salad with Caesar  
dressing I,C, parmesan F, croutons A  
and baguette A		
			  12,50 € 

459	 ��Mit gegrillten Hähnchenstreifen
	 With grilled chicken strips    

				   15,50 €

9100 	 Backfisch A, A1 mit Pommes frites,  
	 Remoulade, Zitrone und kleinem 	
	 gemischten Salat 

	 Fried fish A, A1 with French fries,  
	 Remoulade sauce, lemon and small 	
	 mixed salad   

				   14,50 €

6396 	 Paniertes Schweineschnitzel  
	 mit Pommes frites und kleinem  
		 gemischten Salatteller 

	 Breaded pork schnitzel with  
	 French fries and a small mixed 	
	 salad plate

				   16,50 €
 
 

418 	� Strammer Max: Spiegeleier, Koch-
schinken, Bauernbrot, Salat, Tomate, 
Cornichons,Frühlingslauch 

	Fried eggs, cooked ham, farmhouse 
bread, salad, tomato, gherkins, 
spring onions

				   9,90 €
 

 
 

9037 	   Pizza Salami, ø30 cm  A1/G 

		   Pizza Salami, Ø30 cm  A1/G 

 

 

				   11,20 €

VEGAN



SPEISEKARTE MENU

  SNACKS
 

1049  	 Süßkartoffel-Pommes mit Sour Cream A 
	 Sweet potatoe fries with sour cream A 
 

� 7,80 €

 
212  	 �Portion Pommes frites mit  

Ketchup H und Mayonnaise C,I,1,3 
French fries with ketchup H  
and mayonnaise C,I,1,3

� 4,50 €

 
414  	 Tortilla-Chips mit Tomatensalsa 2

	 Tortilla chips with tomato salsa 2 

 

� 5,80 €

 

  KUCHEN & TORTEN  CAKES & PIES
  

364 	� Frankfurter Kranz: Der lokale Klassiker 
wird nur mit bester Butter nach einem 
alten Hausrezept hergestellt. 
Frankfurt Crown Cake: Our local  
classic butter cake made according  
to traditional Frankfurt recipes.

�  
Stück piece 5,40 €

 
 

356 	� Apfeltorte: Was wäre Frankfurt ohne 
seine Apfelkultur? Verfeinert mit  
karamellisierten Apfelspalten und 
Vanillecreme, ein Genuss. 
Apple cake with caramelised apples  
and vanilla cream.

�  
Stück piece 5,40 €

  

357 	 Käsetorte – ein richtiger Leckerbissen. 
	 Our cheesecake is one of our specialities.
�  

Stück piece 5,40 €
 

  NACHSPEISEN DESSERTS

514 		  �Vanille-Eisbecher aus hausgemachtem 
italienischen Speiseeis (200 ml) 
Vanilla sundae with homemade  
italian ice cream (200 ml)

� 5,60 €
  
515 	�	  Schoko-Eisbecher aus hausgemachtem 

	 italienischen  Speiseeis (200 ml) 
	 Chocolate sundae with homemade 	
	 italian ice cream (200 ml) 

� 5,60 €

1054 	�	  Mango-Sorbet (200 ml) 
	 Mango sorbet (200 ml)

� 5,60 €

 

9222	�	  Kratzeis Kirschgeschmack 3,5,8  
	 Scratch Ice Cream Cherry Flavor 3, 5, 8

� 2,50 €

 

184	�	  Eiskaffee  
	 Iced Coffee

� 6,50 €
 Unser Eis bieten wir bis 30. September an. 

We offer our ice cream until September 30th.

  KINDERTELLER CHILDREN’ MENU
  
388 	� 6 Chicken  Nuggets A mit Pommes  

frites, Ketchup H & Mayonnaise C,I,1,3 

für Kinder bis 12 Jahre  
6 Chicken nuggets A with French fries, 
ketchup H & mayonnaise C,I,1,3 

for children up to 12 years of age 

� 8,80 € 
 

1  Farbstoff Colourants  2  Konservierungsstoff Preservatives  3  Antioxidationsmittel 
Antioxidants  4 � Verdickungsmittel Thickeners  5  Stabilisator Stabilisers
6  Geschmacksverstärker flavour enhancers  7  geschwefelt sulphurated
 
Allergene sind auf dieser Karte mit Buchstaben gekennzeichnet, wegen einer Übersicht/
Erklärung oder bei eventuellen Lebensmittelunverträglichkeiten, wenden Sie sich bitte 
an unser Personal an der Theke. Allergenics are marked with alphabetic characters on 
this menu. Please address our bar personnel for an overview/explanation or in case of food 
intollerances/allergies. 

 
	� Preise in Euro inkl. Mehrwertseuer. Änderung vorbehalten. Stand März 2026.   

Prices in Euro. Service and VAT included. Subject to change. Status March 2026.


